**

* Eiropas Savienibas

AR Padome

Brisele, 2017. gada 14. jalija
(OR. en)
11299/17
PUBLIC 45
INF 125

PIEZIME

Temats: PADOMES AKTU IKMENESA APKOPOJUMS — 2017. GADA

FEBRUARIS

Saja dokumenta ir uzskaititi akti, ko Padome pienémusi 2017. gada februari." 2

Taja sniegta informacija par legislativo aktu pienemsSanu, tostarp noradot:
e piepemsanas datumu,
e attiecigo Padomes sanaksmi,
e piepemta dokumenta numuru,
e atsauci uz Oficialo Vestnesi,
e pieméroto balsoSanas kartibu, balsojuma rezultatus un attieciga gadijuma balsojuma

skaidrojumu, ka arT Padomes protokola public€tos pazinojumus.

Saja dokumenta ir ieklauta arT informacija par nelegislativu aktu pienemsanu, kuru Padome ir

nolémusi publiskot.

Iznemot dazus aktus ar ierobezotu darbibas jomu, pieméram, procediiras lémumus, [emumus
par iecelSanu amata, tadu struktiiru Iémumus, kas izveidotas ar starptautiskiem noligumiem,
budzeta [emumus par konkrétiem jautajumiem utt.

Gadijumos, kad legislativie akti pienemti, izmantojot parasto likumdosanas procediiru,
Padomes sanaksmes datums, kad legislativais akts pienemts, var nesakrist ar faktisko attieciga
akta pienemsSanas datumu, jo parastaja likumdoSanas procediira pienemtus legislativos aktus
uzskata par pienemtiem tikai tad, kad tos parakstijis gan Padomes priekSseédétajs, gan Eiropas
Parlamenta priek$seédétajs un abu iestazu generalsekretari.

11299/17 il/IL/ir 1
DGF 2B LV



Sis dokuments ir pieejams arT Padomes timekla vietng:

Padomes aktu ikméneSa apkopojumi (akti) — Padomes vietne

Apkopojuma uzskaititos dokumentus var iegiit Padomes dokumentu publiskaja registra: Dokumenti

un publikacijas — Padomes vietne

Biitu janem véra, ka §is dokuments ir izstradats tikai informativos noluikos, — autentiski ir tikai

Padomes sanaksmju protokoli. Tie ir pieejami Padomes timekla vietn€: Padomes protokoli —

Padomes vietne
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=LV&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lv/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=LV&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=LV&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=LV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

INFORMACIJA PAR AKTIEM, KO PADOME PIENEMUSI 2017. GADA FEBRUARI

Eiropas Savienibas Padomes 3516. sanaksme (Visparéejas lietas), kas notika Brisele 2017. gada 6. februari

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes Istenosanas lémums (KADP) 2017/203 (2017. gada 6. februaris), ar ko 1steno Lémumu
2010/788/KADP par ierobezojoSiem pasakumiem pret Kongo Demokratisko Republiku
OV L 32,7.2.2017.,22.-34. lpp.

5286/17

Padomes IstenoSanas regula (ES) 2017/199 (2017. gada 6. februaris), ar kuru Tsteno 9. panta 5. punktu
Regula (EK) Nr. 1183/2005, ar ko nosaka dazus 1pasus ierobezojosus pasakumus, kas versti pret
personam, kuras parkapj iero¢u embargo attieciba uz Kongo Demokratisko Republiku

OV L 32,7.2.2017., 1.-14. Ipp.

5287/17

Padomes Leémums (ES) 2017/248 (2017. gada 6. februaris) par to, lai noslégtu Noligumu, ar kuru
turpina Starptautiska Zinatnes un tehnologijas centra darbibu
OV L 37,14.2.2017., 1.-2. Ipp.

8558/16

Noligums, ar kuru turpina Starptautiska Zinatnes un tehnologijas centra darbibu
OV L 37,14.2.2017.,3.-12. Ipp.

12681/15

Padomes Leémums (ES) 2017/262 (2017. gada 6. februaris), ar ko attieciba uz Padomes
Generalsekretariatu nosaka iec€lgjinstitiiciju un iestadi, kas ir pilnvarota noslégt darba ligumus, un atcel]
Lémumu 2013/811/ES

OV L 39,16.2.2017.,4.-5. Ipp.

15606/16

Padomes secinajumi par Libiju 5319/17
5321/17
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EIROPAS SAVIENIBAS PADOMES 3517. sanaksme (Visparejas lietas), kas notika Briselé 2017. gada 7. februari

LEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS |BALSOSANAS KARTIBA |BALSOJUMS
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/355 (2017. gada 56/16 kvalificets balsu vairakums | visas dalibvalstis "par",
15. februaris) par konkrétam procediiram, lai piemé&rotu Stabilizacijas un iznemot —
asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas atturas: ES, CY, RO
kopienu, no vienas puses, un Kosovu *, no otras puses
OV L 57,3.3.2017., 59-62. lpp.

Kipras Republikas pazinojums

Ar S0 Kipras Republika atgadina par ta sava valsts pazinojuma saturu, kurs tika iesniegts, kad apstiprinaja Padomes [émumus par to, lai parakstitu un
noslégtu Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Kosovu *, no otras
puses (dokumenta 13020/15 II pielikums).

Rumanijas pazinojums
Rumanija atgadina par savu pazinojumu par Stabilizacijas un asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no
vienas puses, un Kosovu *, no otras puses, parakstiSanu un noslégSanu (dok. 13020/15).

Turklat Rumanija uzsver, ka jebkadas procediiras saistiba ar Stabilizacijas un asociacijas noliguma piemeroSanu biitu jaapsver, nemot véra minéto
pazinojumu.

Spanijas pazinojums
Spanijas nostaja jautajuma, ka Padome pienem lémumus par to, lai parakstitu un noslégtu Stabilizacijas un asociacijas noligumu ar Kosovu *, neskar

Spanijas nostaju attieciba uz Kosovas starptautisko statusu un atbilst ANO DP Rezolicijai 1244/99 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas
neatkaribas deklaraciju.

Tas, ka par juridisko pamatu Stabilizacijas un asociacijas noligumam ar Kosovu tiek izmantots Liguma par Eiropas Savienibu 37. pants saistiba ar
Liguma par Eiropas Savienibu 31. pantu, ka arT Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 217. pants saistiba ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
218. pantu, neskar Spanijas nostaju attieciba uz Kosovas starptautisko statusu un atbilst ANO DP Rezolticijai 1244/99 un Starptautiskas Tiesas
atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.

Formul&jumu, kas attiecas uz Kosovas Eiropas perspektivu, var interpretét tikai ka tuvinasanos ES bez galiga mérka — pievienoSanas ES, jo vienpusgja
neatkaribas deklaracija nav atzita ar vienpratigu balsojumu.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/354 (2017. gada 15. 54/16 kvalific@ts balsu visas dalibvalstis "par"
februaris), ar kuru groza Regulu (ES) 2015/936 par kopigiem noteikumiem vairakums
tekstilizstradajumu importam no dazam tre$am valstim, uz kuram neattiecas
divpusgji noligumi, protokoli vai citas vienoSanas, vai ari citi Ipasi noteikumi
par importu Savieniba
OV L 57,3.3.2017., 31.-58. Ipp.
NELEGISLATIVI AKTI DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Leémums (ES) 2017/232 (2017. gada 7. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu | 12092/15
Noligumu starp Eiropas Savienibu un Kiribati Republiku par istermina uzturéSanas vizu reZima
atcelSanu
OV L 36,11.2.2017., 1.-2. Ipp.
Padomes Lémums (ES) 2017/234 (2017. gada 7. februaris) par to, lai Savienibas varda noslégtu 9780/16
Noligumu starp Eiropas Savienibu un Mikrong&zijas Federativajam Valstim par Tstermina uzturé$anas
vizu rezima atcelSanu
OV L 36,11.2.2017., 5-6. Ipp.
Padomes Leémums (ES) 2017/235 (2017. gada 7. februaris) par to, lai Savienibas varda noslégtu 9785/16
Noligumu starp Eiropas Savienibu un Zalamana salam par istermina uzturéSanas vizu reZima atcelSanu
OV L 36, 11.2.2017., 7.-8. Ipp.
Padomes Lémums (ES) 2017/225 (2017. gada 7. februaris) par to, lai Savienibas varda noslégtu 9764/16
Noligumu starp Eiropas Savienibu un Tuvalu par istermina uzturéSanas vizu reZima atcelSanu
OV L 35,10.2.2017., 1.-2. Ipp.
Padomes Lémums (ES) 2017/233 (2017. gada 7. februaris) par to, lai Savienibas varda noslégtu 9775/16
Noligumu starp Eiropas Savienibu un Marsala salam par Istermina uzturéSanas vizu reZima atcelSanu
OV L 36,11.2.2017., 3.—4. Ipp.
Padomes Istenosanas lémums (ES) 2017/246 (2017. gada 7. februaris), ar ko izklasta leteikumu par 5660/17
ieks$€jo robezu pagaidu kontroles pagarinasanu arkartas apstaklos, kas apdraud Sengenas zonas
vispargjo darbibu
OV L 36,11.2.2017.,59.-61. Ipp.
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Griekijas pazinojums

Griekija pauz nozelu, ka Komisijas priek§likuma Padomes Isteno$anas lémumam, ar ko izklasta Ieteikumu par iek3&jo robezu pagaidu kontroles
pagarinaSanu vél uz trim ménesSiem arkartas apstaklos, pienemsanas pamata cita starpa ir pienémums, ka "liels neatbilstigo migrantu skaits joprojam
uzturas Griekija un, pamatojoties uz lidz Sim novérotajam tendencém, dalibvalstis, ko visvairak skarusi neatbilstigo migrantu sekundara kustiba no
Griekijas, vel aizvien ir paklautas riskam saistiba ar So personu neatbilstigo kustibu".

Griekija uzsver, ka nav konkrétu pieradijumu par sekundaro kustibu no Griekijas teritorijas uz citam ES dalibvalstim. Kop$ 2015. gada novembra
izverteésanas visa robezkontrole un patrulas visas Griekijas robezskersosanas vietas ir vél vairak pastiprinatas. Griekija cita starpa valsts operacijas
"SARISA" ietvaros ciesa sadarbiba ar FRONTEX ir veikusi visus nepiecieSamos pasakumus, lai noveérstu un nepielautu jebkadus méginajumus bégt no
valsts kontinentalas dalas uz ziemeliem, tostarp uz bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku. Situacija tiek pastavigi novérota un tiek vérteta ka
ilgtspéjiga.

Turklat Griekija sava ricibas plana ietvaros sp€ja pilniba, laicigi un iedarbigi istenot gandriz visus Komisijas un Padomes sniegtos ieteikumus, ka
minéts 5. apsvéruma. Attiecigi Griekija atgadina, ka Sengenas Robezu kodeksa 29. pantu var iedarbinat tikai ka galgjo lidzekli un vienigi tad, ja ir
izpilditi 21. panta 3. punkta nosacijumi un Komisija secina, ka Sengenas zonas vispargjo darbibu apdraud pastavigi nopietni trilkumi, kas saistiti ar
aréjo robezu kontroli.

Turklat patvéruma pieteikumus nevar uzskatit par apstakli, kas ietekmé ieks€jo robezu pagaidu kontroles pagarinasanu, un Griekija nevar saskatit
pamatojumu Komisijas 14. apsvéruma paustajam apgalvojumam, ka tam piecam dalibvalstim, kuras Tsteno ieks$€jo robezu kontroli, vajadzetu zinot par
patvéruma pieteikumu skaitu, ko sanémusas Sengenas zonas valstis.

Griekija uzskata, ka iek3gjo robezu kontroles pagarinasanu Sengenas zona nevar attaisnot ar Sengenas kodeksa 29. pantu ka juridisko pamatu, turklat
Sada riciba nav sameériga.

Lidz ar to Griekija nevar piekrist $im Padomes 1stenoSanas [émuma priekSlikumam.
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Slovénijas pazinojums

Slovénijas Republika neatbalsta Komisijas priekslikumu vél uz 3 ménesSiem pagarinat robezkontroli uz ieks€jas sauszemes robezas starp Slovéniju un
Austriju.

Atlauju pagarinat ieks$€jo robezu pagaidu kontroli attieciba uz tam pasam dalibvalstim un tiem paSiem robezu sektoriem Eiropas Komisija pamato ar
nepiecieSamibu adekvati versties pret nopietniem draudiem sabiedriskajai kartibai un ieks€jai drosibai, kas saistiti ar neatbilstigo migrantu sekundaro
kustibu. Turklat ka iemesli Komisijas priekSlikumam tika min&ti pasakumi, kas nepiecieSami, lai istenotu Eiropas Robezu un krasta apsardzes regulu,
un patvéruma mekl&taju skaits Griekija.

Slovénija nevar atbalstit robezkontroles turpmaku pagarinasanu, it Tpasi attieciba uz robezu starp Slovéniju un Austriju, jo attiecigie fakti vairs neder
par pamatojumu nepiecieSamibai turpinat ieks$€jo sauszemes robezu kontroli. Eiropas Robezu un krasta apsardze ir izveidota un pilda savus
pienakumus, ka paredz&ts jaunaja tiesiskaja reguléjuma, un ES un Turcijas pazinojums tiek Tstenots. Griekija ir guvusi ievérojamus panakumus un
risina nelikumigas migracijas jautajumus ieveérojami labak neka agrak, ko apliecina tas, ka tadu neatbilstigo migrantu skaits, kuri parvietojas
Rietumbalkanu mars$ruta, ir ievérojami samazinajies.

Objektivi draudus Sengenas zonai var pamatot ar oficialiem statistikas datiem par nelikumigas robezskérsosanas gadijumiem, kas nopietni skar kadas
noteiktas valsts iekS€jo drosibu. No Austrijas iestadém 2016. gada sanemto personu kopskaitu, proti, 76 personas, nevar uzskatit par argumentu, ar ko
pamatot §adus draudus.

Slovénijas Republika ir pilniba istenojusi Sengenas tiesibu sistému un turpinas darit to ari turpmak. Slovénija ir parliecinata, ka pasreizgjie apstakli
vairs nav pamats, lai iek$&jo robeZu kontroles veida radikali iejauktos Sengenas kartibas pamatvertibas, un tade] ir pret §1 ieteikuma pienemsanu.
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Ungarijas pazinojums

Atzistot to, ka migracijas raditais spiediens Vidusjiras regiona centralas dalas marsruta ir lielakais parbaudijums, ar ko Eiropas Savienibai lidz §im ir
nacies saskarties, Ungarija atgadina par Eiropadomes loceklu 2017. gada 3. februari piepemto Maltas deklaraciju par migracijas ar€jiem aspektiem,
kura attieciba uz Vidusjuras regiona austrumu dalas marsSrutu teikts, ka — lai gan spiediens saglabajas — iece]otaju skaits peédg€jos cetros 2016. gada
méneSos samazinajas par 98 %, salidzinot ar to paSu laiku iepriek$gja gada. Ungarija uzskata, ka priekslikuma Padomes IstenoSanas [emumam, ar ko
izklasta Ieteikumu par ick$gjo robezu pagaidu kontroles pagarinasanu arkartas apstaklos, kas apdraud Sengenas zonas vispargjo darbibu, ir paredzeti
pasakumi attieciba uz Rietumbalkanu marsrutu, kas praktiski ir slégts, un tapéc $ads priekslikums ES pilsoniem un uznémumiem regiona rada
nevajadzigus sarezgTjumus, lielu ekonomisku apgriitinajumu un izmaksas. Tadel Ungarija nevar atbalstit $a priekslikuma pienemsanu.

Ungarija veletos atgadinat, ka 5 skarto dalibvalstu zinojumi par robezkontroles rezultatiem pie iek§€jam robezam ieprieks nebija pieejami citam
dalibvalstim. Turklat Komisijas priekSlikuma nav ieklauti nekadi skaitli no Siem zinojumiem. Sie fakti un dati neattaisno ne vajadzibu péc
ierosinatajiem pasakumiem vai to samerigumu, ne ar1 pagaidu robezkontrolu uzturéSanu speka konkrétajos ieks€jo robezu posmos.

Ieksg€jo robezu pagaidu kontrolu termina pagarinasanu konkretos ieks€jo robezu posmos nevar uzskatit ne par pagaidu pasakumu, ne ar1 par arkartas vai
samérigu pasakumu, un ta rezultata var rasties 1€ns Sengenas zonas sairums. Ungarija uzskata, ka priekslikums nav ne legitims, ne juridiski pamatots.
Turklat tas rada liekus sarezgljumus personam, kuras izmanto Savieniba noteiktas tiesibas uz parvietosanas brivibu.

Rakstiska procediura, kas pabeigta 2017. gada 13. februart

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes Leémums (ES) 2017/434 (2017. gada 13. februaris) par to, lai Savienibas varda parakstitu un | 12965/16
provizoriski piem&rotu Sadarbibas noligumu par partneribu un attistibu starp Eiropas Savienibu un tas

dalibvalstim, no vienas puses, un Afganistanas Islama Republiku, no otras puses
OV L 67,14.3.2017., 1.-2. Ipp.

Sadarbibas noligums par partneribu un attistibu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas |12966/16
puses, un Afganistanas Islama Republiku, no otras puses
OV L 67, 14.3.2017., 3.-30. lpp.
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EIROPAS SAVIENIBAS PADOMES 3518. sanaksme (Izglitiba, jaunatne, kultiira un sports), kas notika Brisele 2017. gada 17. februari

LEGISLATIVI AKTI

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes Istenosanas 1émums (ES) 2017/290 (2017. gada 17. februaris), ar ko groza Lémuma
2009/935/TI ietverto to treSo valstu un organizaciju sarakstu, ar kuram Eiropols slédz noligumus
OV L 42,18.2.2017., 17.-18. Ipp.

15778/16

Padomes Isteno$anas lémums, ar ko izklasta Ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas 5758/17
konstat&ti 2016. gada izvert€Sana par to, ka Griekija pieméro Sengenas acquis kopgjas vizu politikas joma |6352/17
Padomes Isteno$anas lémums, ar ko izklasta Ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas 5760/17
konstatéti 2016. gada izverteéSana par to, ka Griekija piemero Sengenas acquis ar&jo robezu parvaldibas 6353/17
joma

Padomes Isteno$anas lemums, ar ko izklasta Ieteikumu par risinajumu attieciba uz trakumiem, kas 5764/17
konstatéti 2016. gada izvértesana par to, ka Griekija pieméro Sengenas acquis Sengenas informacijas 6354/17
sistémas joma

Padomes Isteno$anas lémums, ar ko izklasta Ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas 5785/17
konstatéti 2016. gada izverteésana par to, ka Horvatija izpilda vajadzigos nosacijumus Sengenas acquis 6359/17
pieméroSanai kop€jas vizu politikas joma

Padomes Isteno$anas lémums, ar ko izklasta Ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas 5778/17
konstatéti 2016. gada izverteéSana par to, ka Italija piem&ro Sengenas acquis datu aizsardzibas joma 6355/17
Padomes IstenoSanas lémums, ar ko izklasta Ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas 5781/17
konstatéti 2016. gada izverteéSana par to, ka Italija piemero Sengenas acquis argjo robezu parvaldibas joma |6357/17
Padomes IstenoSanas lémums, ar ko izklasta Ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas 5721/17
konstateti 2016. gada izverteSana par to, ka Italija pieméro Sengenas acquis atgrieSanas joma 6358/17
Padomes Lemums (KADP) 2017/289 (2017. gada 17. februaris), ar kuru groza Lemumu (KADP) 15587/16
2015/2005, ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas 1pasajam parstavim Afganistana

OV L 42,18.2.2017.
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Padomes Lémums (KADP) 2017/288 (2017. gada 17. februaris), ar ko groza Lémumu 2011/101/KADP
par ierobezojoSiem pasakumiem pret Zimbabvi
OV L 42,18.2.2017., 11.-12. Ipp.

5542/17

Padomes Regula (ES) 2017/284 (2017. gada 17. februaris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 314/2004 par |5544/17
daziem ierobeZojoSiem pasakumiem attieciba uz Zimbabvi

OV L42,18.2.2017., 1.-4. Ipp.

Padomes Lémums (KADP) 2017/301 (2017. gada 17. februaris), ar ko pagarina pilnvaru terminu 5458/17
Eiropas Savienibas 1paSajam parstavim Sahela

OV L 43,21.2.2017.,225.-230. lpp.

Padomes Lemums (KADP) 2017/299 (2017. gada 17. februaris), ar ko pagarina pilnvaru terminu 5453/17
Eiropas Savienibas Ipasajam parstavim Dienvidkaukaza un saistiba ar krizi Gruzija

OV L 43,21.2.2017.,214.-218. Ipp.

Padomes Lémums (KADP) 2017/300 (2017. gada 17. februaris), ar ko pagarina pilnvaru terminu 5456/17
Eiropas Savienibas IpaSajam parstavim Afrikas raga

OV L 43,21.2.2017.,219.-224. Ipp.

Padomes Lémums (KADP) 2017/298 (2017. gada 17. februaris), ar ko pagarina pilnvaru terminu 5322/17
Eiropas Savienibas IpaSajam parstavim Vidusazija

OV L 43,21.2.2017.,209.-213. Ipp.

Padomes secinajumi par ieguldijumu Eiropas jaunatng, jo Ipasi attieciba uz Eiropas Solidaritates korpusu 5860/17
OV C62,252.2017., 1.-2. Ipp. 6340/17
Padomes un Padomé sanakusSo dalibvalstu valdibu parstavju secinajumi par ieklautibu daudzveidiba, lai 5741/17
nodros$inatu augstas kvalitates izglitibu visiem iedzivotajiem 6356/17
OV C62,25.2.2017.,3.-7. Ipp.
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EIROPAS SAVIENIBAS PADOMES 3519. sanaksme (Konkur&tspéja (iek$€jais tirgus, riipnieciba, pétnieciba un kosmoss)), kas notika

Brisele 2017. gada 20. februari

LEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS

BALSOSANAS
KARTIBA

BALSOJUMS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/540 (2017. gada 15. marts),
ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 19/2013, ar ko Tsteno divpus€jo
aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem
Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses, un ar kuru groza Regulu (ES)
Nr. 20/2013, ar ko 1steno divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas
mehanismu bananiem Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no otras
puses

OV L 88,31.3.2017., 1.-5. Ipp.

61/16

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis "par"
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Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopigs pazinojums
Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas, ka ir svarigi cie$i sadarboties, uzraugot to, ka tiek istenots Tirdzniecibas noligums starp Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses °, kas grozits ar pievienosanas protokolu Tirdzniecibas
nollgumam starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumblju un Peru, no otras puses, lai pemtu véra Ekvadoras
pievienosanos *, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 19/2013 (2013. gada 15. janvaris), ar ko Tsteno divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu
un stablhzacuas mehanismu bananiem Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no
otras puses °, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 20/2013 (2013. gada 15. janvaris), ar ko isteno dlvpuseJO aizsargpasakumu klauzulu
un stablllzacuas mehanismu bananlem Noliguma, ar ko izveido asomacuu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Centralameriku, no otras puses ®. Saja noliika minétas iestades vienojas par §adiem punktiem:
— Pe&c Eiropas Parlamenta atbildigas komitejas pieprasijuma Komisija tai zinos par jebkadam konkrétam bazam, kas saistitas ar to, ka Kolumbija,
Ekvadora vai Peru 1steno savas saistibas tirdzniecibas un ilgtsp&jigas attistibas joma.
— Ja Eiropas Parlaments pienems ieteikumu sakt izmekle$anu par aizsargpasakumiem, Komisija rupigi izskatis, vai ir ieveroti Regula (ES)
Nr. 19/2013 vai Regula (ES) Nr. 20/2013 paredzetie nosacijumi ex officio uzsaksanai. Ja Komisija uzskatis, ka nosacijumi nav izpilditi, ta iesniegs
Eiropas Parlamenta atbildigajai komitejai zinojumu, tostarp paskaidrojumu par visiem faktoriem, kas attiecas uz §adas izmekl&Sanas sakSanu.
— Komisija lIidz 2019. gada 1. janvarim sagatavos Savienibas bananu razotaju stavokla noveértejumu. Ja tiks konstateta tirgus vai Savienibas bananu
razotaju stavokla nopietna pasliktinaSanas, noliguma pusém vienojoties, var tikt paredzéta mehanisma darbibas termina pagarinaSana.
P&c stabilizacijas mehanisma darbibas termina beigam Komisija turpinas veikt regularu tirgus un Savienibas bananu razotaju stavokla analizi. Ja tiks
konstatgta tirgus vai Savienibas bananu razotaju stavokla pasliktinasanas, Komisija, nemot véra bananu nozares liclo nozimi talakajos regionos, kopa ar
dalibvalstim un ieinteresétam personam izvertes stavokli un lems par to, vai biitu japaredz attiecigi pasakumi. Komisija var&tu ari rikot regularas
uzraudzibas sanaksmes, kuras piedalas dalibvalstis un ieinteresétas personas.
Komisija ir izstradajusi statistikas instrumentus, kas Jauj uzraudzit un noveértét bananu importa tendences un Savienibas bananu tirgus stavokli.
Komisija pieversis IpaSu uzmanibu importa uzraudzibas datu formata parskatiSanai, lai lietotajiem pec iesp&jas ertaka veida daritu pieejamu regulari
atjauninatu informaciju.

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI

3 OV L 354,21.12.2012., 3. Ipp.

4 OV L 356, 24.12.2016., 3. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 19/2013 (2013. gada 15. janvaris), ar ko isteno divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem
Tirdzniecibas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses (OV L 17, 19.1.2013., 1. lpp)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 20/2013 (2013. gada 15. janvaris), ar ko Tsteno divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem
Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no otras puses (OV L 17, 19.1.2013., 13. lpp)

11299/17 il/IL/ir 12
DGF 2B LV



Padomes secinajumi par Komisijas pazinojumu par daziem pantiem Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 98/44/EK par izgudrojumu tiesisko aizsardzibu biotehnologija
OV C65,1.3.2017., 2.-3. Ipp.

5808/17

EIROPAS SAVIENIBAS PADOMES 3520. sanaksme (Ekonomika un finanses), kas notika Brisele 2017. gada 21. februari

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes Istenosanas lémums (ES) 2017/320 (2017. gada 21. februaris), ar ko Francijai atlauj noslégt
noligumu ar Sveices Konfederaciju attieciba uz Bazeles—Miliizas lidostu, kur§ ietver noteikumus, kas
paredz atkapi no Direktivas 2006/112/EK 5. panta

OV L 47,24.2.2017.,9.-10. Ipp.

5472/17

Padomes Istenosanas lémums (ES) 2017/319 (2017. gada 21. februaris), ar kuru groza IstenoSanas
lémumu 2013/677/ES, ar ko Luksemburgai atlauj piemérot 1pasu pasakumu, atkapjoties no 285. panta
Direktiva 2006/112/EK par kopgjo pievienotas vértibas nodokla sistemu

OV L 47,24.2.2017., 7.-8. Ipp.

5470/17

Padomes Lémums (ES) 2017/328 (2017. gada 21. februaris), ar ko attieciba uz Bank of Greece aréjiem
revidentiem groza Lémumu 1999/70/EK par dalibvalstu centralo banku argjiem revidentiem
OV L 49, 25.2.2017., 34.-35. Ipp.

5189/17

Padomes secinajumi par Eiropas Revizijas palatas Ipa3o zinojumu Nr. 29/2016 "Vienotais uzraudzibas
mehanisms — labs sakums, bet vajadzigi turpmaki uzlabojumi”

6155/17
6558/17

Padomes Ieteikumi par apstiprindjumu, ko sniedz saskana ar LESD un Euratom ligumu izveidotajam
strukt@iram par 2015. finansSu gada budzeta izpildi

5873/17+ ADD 1

Padomes Ieteikumi par apstiprinajumu, ko sniedz izpildagenttiram par 2015. finansu gada budzeta
izpildi

5874/17+ ADD 1

Padomes leteikumi par apstiprinajumu, ko sniedz kopuzneémumiem par 2015. finanSu gada budzeta
izpildi

5875/17+ ADD 1

Padomes ieteikumi par apstiprinajumu, ko sniedz Komisijai par 2015. gada budZeta izpildi

5876/1/17 + ADD 1
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Zviedrijas un Niderlandes pazinojums

Atzinigi vert€jot to, ka salidzinajuma ar ieprieks€jo gadu kop@jais aplestais kliidu Itmenis ir uzlabojies, tomér pauz nozelu, ka divdesmit otro gadu p&c
kartas Eiropas Savienibas Revizijas palata nav sp&jusi par ES budzetu kopuma sniegt ticamibas deklaraciju bez piezimém un ka klidu tpatsvars
attieciba uz izdevumiem joprojam ieverojami parsniedz pienemamo 2 % slieksni;

uzskata, ka ir janotiek turpmakam diskusijam par to, ka varétu parstradat ES budzetu, lai ar to labak atbalstitu vispargjas politiskas prioritates, iegiitu
rezultatus un reagétu uz neparedzétam problémam, un $aja sakariba atbalsta Komisijas ierosmi “orientét budzetu uz rezultatiem”;

sada noltuka aicina Komisiju pirms nakamas daudzgadu finansu shémas sakt visaptveroSu izdevumu parskatiSanu ar mérki sistematiski izveértet katru ES
budZeta jomu attieciba uz to lietderigumu, ES pievienoto vértibu un ieguldijumu virziba uz visparéjam ES prioritatém;

mudina Komisiju pastavigi analizét un konstatét tas izdevumu jomas ES budzeta, kuras nevar sasniegt pietickamus rezultatus, un ierosinat korektivos
pasakumus. Sada darba rezultati butu jaieklauj Komisijas zinojuma par Savienibas finansu izvert€jumu, balstoties uz rezultatiem, kas panakti saskana
ar Liguma 318. pantu, lai nodroSinatu istenota pasakuma pilnigu parredzamibu;

norada uz faktu, ka kliidu limeni ievérojami atSkiras starp dazadam izdevumu jomam, un aicina Komisiju turpmak parraudzit Finansu regulas prasibas
un Padomes ieteikumus attieciba uz ES 2014. gada vispargja budzeta izpildes apstiprinasanu, lai saskana ar Finansu regulas 32. panta 5. punktu
analizétu jomas, kuras kliidu [Tmenis ir noturigi augsts, noliika ievérojami samazinat kliidas visriskantakajas programmas. Sada analize jadara pieejama
sabiedribai, lai nodroSinatu pilnigu parredzamibu un parskatatbildibu;

stingri mudina Komisiju un dalibvalstis izzinat vairak iesp&ju, ka vienkarSot sarezgitos noteikumus un reguléjumu attieciba uz ES budZeta izdevumiem
un dalitas parvaldibas sistemam, lai uzlabotu atbilstibu, ka arT koncentréties uz pirma limena kontrolém — lai veicinatu to, ka maksajumi jau pirmaja
reize ir pareizi; un

stingri mudina Komisiju paturét vienpratigi apstiprinatos maksajumu griestus, jo 1pasi, saglabajot fiskalo disciplinu attieciba uz saistibam; efektivi
atbrivojot neizmantotas apropriacijas, lai dotu vietu jaunam prioritat€ém un programmam; palielinot parredzamibu, sniedzot ilgtermina prognozes un
nodroSinot Iidzsvaru starp saistibam un maksajumiem.

Padomes Secinajumi par budzeta pamatnostadném 2018. gadam 5877/17

Padomes Isteno3anas 1émums, ar ko izklasta Ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas 6129/17
konstatéti 2015. gada izvertéSana par to, ka Austrija piem&ro Sengenas acquis datu aizsardzibas joma

Padomes Istenosanas 1émums, ar ko izklasta Ieteikumu par risinajumu attieciba uz trikumiem, kas 6131/17
konstatéti 2016. gada izvertéSana par to, ka Spanija pieméro Sengenas acquis aréjo robezu parvaldibas
joma (Barselonas lidosta)
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Padomes Ieteikums (2017. gada 21. februaris) attieciba uz Komisijas atbrivosanu no atbildibas par
Eiropas Attistibas fonda (astotais EAF) darbibu istenoSanu 2015. finansu gada
OV C 58,23.2.2017., 1.-1. Ipp.

5376/17

Padomes Ieteikums (2017. gada 21. februaris) attieciba uz Komisijas atbrivoSanu no atbildibas par
Eiropas Attistibas fonda (devitais EAF) darbibu istenosanu 2015. finansu gada
OV C 58,23.2.2017., 2.-2. Ipp.

5377/17

Padomes leteikums (2017. gada 21. februaris) attieciba uz Komisijas atbrivoSanu no atbildibas par
Eiropas Attistibas fonda (desmitais EAF) darbibu 1stenosanu 2015. finansu gada
OV C 58,23.2.2017., 3.-3. Ipp.

5378/17

Padomes leteikums (2017. gada 21. februaris) attieciba uz Komisijas atbrivoSanu no atbildibas par
Eiropas Attistibas fonda (vienpadsmitais EAF) darbibu 1stenosanu 2015. finansu gada
OV C 58,23.2.2017., 4-4. lpp.

5379/17

Revizijas palatas Ipa3ais zinojums Nr. 21/2016: “ES pirmspievieno$anas palidziba administrativas
sp&jas stiprinasanai Rietumbalkanos: metarevizija”
— Padomes secinajumu projekts

6141/17

Padomes Leémums par to, lai Savienibas un tas dalibvalstu varda noslégtu Protokolu, ar ko groza Gaisa
transporta noligumu starp Kanadu un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, lai nemtu véra Horvatijas
Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai

12256/14
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EIROPAS SAVIENIBAS PADOMES 3521. sanaksme (Transports, telekomunikacijas un energétika), kas notika Brisele 2017. gada
27. februari

LEGISLATIVI AKTI
AKTS DOKUMENTS BALSOSANAS  |BALSOJUMS
KARTIBA
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/371 (2017. gada 1. marts), |58/16 kvalificets balsu |26 dalibvalstis "par",
ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to treSo vairakums divas nepiedalijas: IE,
valstu sarakstu, kuru pilsoniem, $k&rsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabut UK
vizam, ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem §T prasiba neattiecas
(apturéSanas mehanisma parskatiSana)
OV Loe6l,8.3.2017., 1.-6. Ipp.

Komisijas un Padomes kopigais pazinojums

Pienemot 1stenosanas aktu, kas minéts 1.a panta 4. punkta a) apakspunkta, Komisija, balstoties uz savu noveértejumu un tiem celoSanas dokumentu
veidiem, kurus dalibvalsts(-is) noradijusi(-Sas) sava(-os) pazinojuma(-os), nodrosinas, ka aptvertas kategorijas ir pietickami plaSas, lai efektivi
atspogulotu faktiskos apstaklus.

Atkariba no apstakliem §1s kategorijas var ietvert visus parasto, dienesta vai diplomatisko pasu turétajus no attiecigas tresas valsts.

Ja 1.a panta 2. punkta a), b), vai c) apakSpunkta aprakstitie apstakli izraisa sp&cigu migracijas spiedienu vai ja $a panta 2. punkta d) apakSpunkta
aprakstitie apstakli izraisa augstu droSibas risku, Komisija ieklaus attiecigas tresas valsts izsniegtu parasto pasu turétajus.

Komisijas pazinojumi

"1. Komisija turpinas zinot saskana ar savu 2010. gada novembra pazinojumu par parraudzibas mehanisma izveidi vizu reZima liberalizacijas
procesiem attieciba uz Rietumbalkanu valstim.

2. Komisija atzist, ka atbilstigi 4) apsvérumam apturéSanas mehanisma vajadzibam par biitisku palielinajumu var noradit palielinadjumu, kas
neparsniedz 50 % slieksni, ja tas piemérojams konkrétaja gadijuma, par ko pazinojusi attieciga dalibvalsts.

3. Komisija atzist, ka atbilstigi 5) apsvérumam apturéSanas mehanisma vajadzibam par zemu atziSanas Itmeni var noradit tadu atziSanas limeni, kas
parsniedz aptuveni 3 % vai 4 % slieksni, ja tas piemerojams konkrétaja gadijuma, par ko pazinojusi attieciga dalibvalsts.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/372 (2017. gada 1. marts), |64/16
ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to treSo valstu
sarakstu, kuru pilsoniem, sk&rsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabut vizam,
ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem $§1 prasiba neattiecas (Gruzija)
OV Le6l,8.3.2017., 7.-8. lpp.

kvalificéts balsu
vairakums

26 dalibvalstis "par",
divas nepiedalijas: IE,
UK

NELEGISLATIVI AKTI

AKTS

DOKUMENTS/PAZINOJUMI

Padomes IstenoSanas leémums (ES) 2017/369 (2017. gada 27. februaris) par kontroles pasakumiem
metil-2-[[1-(cikloheksilmetil)-1H-indol-3-karbonilJamino]-3,3-dimetilbutanoatam (MDMB-CHMICA)
OV L 56, 3.3.2017.,210.-212. Ipp.

12356/16

Padomes Lémums (KADP) 2017/346 (2017. gada 27. februaris), ar ko pagarina pilnvaru terminu
Eiropas Savienibas 1pasajam parstavim cilveéktiesibu jautajumos
OV L 50, 28.2.2017., 66.-69. Ipp.

5447/17

Padomes Lémums (KADP) 2017/345 (2017. gada 27. februaris), ar ko groza Lemumu (KADP)
2016/849 par ierobezojoSiem pasakumiem pret Korejas Tautas Demokratisko Republiku
OV L 50, 28.2.2017., 59.-65. lpp.

15568/16

Padomes Regula (ES) 2017/330 (2017. gada 27. februaris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 329/2007 par
ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz Korejas Tautas Demokratisko Republiku
OV L 50, 28.2.2017., 1.-8. Ipp.

15572/16

Padomes Lemums (KADP) 2017/348 (2017. gada 27. februaris), ar ko pagarina pilnvaru terminu
Eiropas Savienibas Tpa$ajam parstavim Kosova (Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst
ANO DP Rezoliicijai 1244 (1999) un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas
deklaraciju )

OV L 50, 28.2.2017., 75.=79. lpp.

5457/17
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Komisijas pazinojums

Saskana ar Ligumu noteikumiem KADP lémumu nevar izmantot ka Iidzekli, lai pilnvarotu Padomi ieviest atkapi no Finansu regula definétajiem
iepirkuma noteikumiem, nemot vera to, ka $§adas pilnvaras ir pieskirtas Komisijai. Turklat neviena atkape no noteikumiem par piedalisanos ESIP
iepirkumu procediiras nevar biit visparéja un neierobezota un ta ir japamato katra gadijuma atseviski.

Komisija uzskata, ka Padomes [émuma noteikumus attieciba uz atkap&€m iepirkumos var interpretét vienigi ka atlaujosu klauzulu. Komisija turpina
realizét savu kompetenci ESIP budZeta Tsteno$ana ta, ka tas izriet no Ligumiem, un saskana ar Finan$u regulas noteikumiem un procediiram.

Padomes Lémums (KADP) 2017/347 (2017. gada 27. februaris), ar ko pagarina pilnvaru terminu 5454/17
Eiropas Savienibas IpaSajam parstavim Bosnija un Hercegovina
OV L 50, 28.2.2017., 70.-74. lpp.

Komisijas pazinojums

Saskana ar Ligumu noteikumiem KADP lémumu nevar izmantot ka lidzekli, lai pilnvarotu Padomi ieviest atkapi no Finansu regula definétajiem iepirkuma
noteikumiem, nemot véra to, ka $adas pilnvaras ir pieskirtas Komisijai. Turklat neviena atkape no noteikumiem par piedalisanos ESIP iepirkumu procediras
nevar biit vispar€ja un neierobezota un ta ir japamato katra gadijuma atseviski.

Komisija uzskata, ka Padomes l@muma noteikumus attieciba uz atkapem iepirkumos var interpretét vienigi ka atlaujosu klauzulu. Komisija turpina realizet
savu kompetenci ESIP budZeta steno$ana ta, ka tas izriet no Ligumiem, un saskana ar Finan$u regulas noteikumiem un procediiram.

Padomes Lémums (KADP) 2017/349 (2017. gada 27. februaris), ar ko groza Lemumu 2012/389/KADP |6127/17
par Eiropas Savienibas sp&ju veidoSanas misiju Somalija (EUCAP Somalia)
OV L 50, 28.2.2017., 80.-80. Ipp.

Komisijas pazinojums

Saskana ar Ligumu noteikumiem KADP lémumu nevar izmantot ka lidzekli, lai pilnvarotu Padomi ieviest atkapi no Finansu regula definétajiem iepirkuma
noteikumiem, nemot veéra to, ka $adas pilnvaras ir pieSkirtas Komisijai. Turklat neviena atkape no noteikumiem par piedaliSanos misijas iepirkumu proceduras
nevar biit vispar€ja un neierobeZota un ta ir japamato katra gadijuma atseviski.

Komisija uzskata, ka KADP lémuma noteikumus attieciba uz atkapeém iepirkumos var interpretét vienigi ka atlaujo$u klauzulu. Komisija turpina realiz&t savu
kompetenci misijas budzeta 1stenosana ta, ka tas izriet no Ligumiem, un saskana ar FinanSu regulas noteikumiem un procedtiram.

Padomes Lémums (KADP) 2017/350 (2017. gada 27. februaris), ar ko groza Lemumu 2012/642/KADP |6347/17
par ierobezojosiem pasakumiem pret Baltkrieviju
OV L 50, 28.2.2017., 81.-81. Ipp.
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Padomes Regula (ES) 2017/331 (2017. gada 27. februaris), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 765/2006 par |6343/17
ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz Baltkrieviju
OV L 50, 28.2.2017., 9.-10. Ipp.

Padomes secinajumi par ES prioritatém ANO cilvéktiesibu forumos 2017. gada 5687/17
5689/17

Ungarijas pazinojums

Tas, ka ir pienemta Starptautiskas konferences par iedzivotajiem un attistibu (/CPD) ricibas programma un ceturtas Pasaules SievieSu konferences Pekinas
Ricibas platforma, liecina par ievérojamu vienpratibu. Cilvektiesibu stenosana tajas tika izvirzita par attistibas jomas centralo jautajumu, un kops to
pienemsanas ir giti nozimigi panakumi veselibas, dzimumu lidztiesibas un izglitibas joma. Sis jomas ir Ilgtsp&jigas attistibas programmas 2030. gadam
pamata, kura ieklauti $adi galvenie principi: visur pasaul€ ieveérot cilvektiesibas un cilvéka cienu, tiesiskumu, taisnigumu, vienlidzibu un nediskriminaciju.

Ungarija joprojam ir apnémusies pildit savas saistibas cilvéktiesibu joma, tostarp attieciba uz sieviesu tiesibu aizsardzibu un veicinasanu un dzimumu
lidztiesibu. Ungarija ir cieSi apnémusies 1stenot /CPD ricibas programmu un Pekinas Ricibas platformu, ka arT ligtspgjigas attistibas programmu 2030. gadam,
kas ir arT pamatatsauces seksualas un reproduktivas veselibas un reproduktivo tiesibu joma. Ungarija norada, ka terminam "seksuala un reproduktiva veseliba

nn nn

un ar to saistitas tiesibas (SRHR)" un saistitiem jautdjumiem, piem&ram, "seksualas tiesibas", "visaptverosa izglitiba par seksualitati", "modernas
kontracepcijas metodes", "arkartas kontracepcija", starptautiska méroga, tostarp Eiropas Savieniba, triikkst vienpratigas definicijas. Ungarija Sos jautajumus
skaidro un veicina saistiba ar Ilgtsp&jigas attistibas programmu 2030. gadam, /CPD ricibas programmu un Pekinas deklaraciju un Ricibas platformu, un

saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Ungarija stingri noraida visus diskriminacijas vai vardarbibas veidus jebkadu iemeslu vai statusa dél, tostarp seksualas orientacijas un dzimumidentitates
(SOGTI) del. Taja pasa laika Ungarija patur savas suverénas tiesibas definét gimenes attiecibu un laulibas piem&roSanas jomu ratione personae un saturu
saskana ar valsts tiesibu aktiem. Ungarija par loti svarigu uzskata to, ka Apvienoto Naciju Organizacijas neatkariga eksperta SOGI jautajumos pilnvaras un
darbibas tiek ieverotas starptautiskas tiesibas un starptautiski atziti cilvéktiesibu standarti.
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Horvatijas pazinojums

Veloties nodrosinat Padomes secinajumu par ES prioritatéem ANO cilvéktiesibu forumos 2017. gada savlaicigu pienemsanu, Horvatija pievienojas
vienpratibas garam, tomeér mes velamies iesniegt pazinojumu valsts statusa.

Horvatija turpinas veicinat cilvéktiesibu universalumu un nedalamibu ar mérki, lai visi cilveki faktiski gtitu labumu no Siem principiem. Horvatija ipasu
nozimi pieskir Starptautiskajam paktam par ekonomiskajam, socialajam un kultiiras tiestbam un Starptautiskajam paktam par pilsoniskajam un politiskajam
tiesibam, kas kopa ar Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju ir starptautisko cilvektiesibu pamats.

Attieciba uz religijas un ticibas brivibas veicinasanu Horvatija ir apnémusies uzlabot informétibu par vardarbibu pret kristieSiem un citam religiskam
minoritatém un vinu vajasanu valstis, kuras religiskas brivibas netiek pilniba ievérotas, jo ipasi Tuvajos Austrumos.

Visu specialo procediiru pilnvaru turétaju darbs un darbibu joma, jo 1pasi jauna ANO neatkariga eksperta SOGI jautajumos darbs un darbibu joma, biitu
jaisteno, stingri ieverojot starptautiskas tiesibas un starptautiski atzitas cilvektiesibas. Miisu nostaja ir tada, ka nav nepiecieSams izcelt nevienu no specialo

procediiru pilnvaru turétajiem, jo vini visi veic darbu savas attiecigajas cilvéktiesibu aizsardzibas jomas.

Horvatija ipasu uzmanibu pieversis tam, lai veicinatu un aizsargatu tradicionalo gimeni, kas balstita uz laulibu, kura definéta ka savieniba starp sievieti un
virieti, ka dabiska sabiedribas pamatvieniba.

Horvatija atzimé, ka terminam "seksuala un reproduktiva veseliba un ar to saistitas tiesibas" starptautiska méroga, tostarp Eiropas Savieniba, trukst
vienpratigas definicijas. Saja zina Horvatija So terminu interpreté tad€jadi, ka taja nav ieklauts medicinisks aborts.

Horvatija patur tiesibas valsts statusa $1s nostajas veicinat visos daudzpusgjos forumos.
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Polijas pazinojums (par 23. un 25. punktu)

Polija noraida jebkurus méginajumus diskriminét jebkuru personu jebkuru iemeslu dél, tostarp seksualas orientacijas d€l, un apkaro jebkurus méginajumus
lietot vardarbibu pret LGBT personam. Taja pasa laika m&s uzskatam, ka pilnvaru izveidoSanu neatkarigajam ekspertam saistiba ar aizsardzibu pret
vardarbibu un diskriminaciju seksualas orientacijas un dzimumidentitates dél butu vajadzgjis 1stenot tada veida, kas veicina nonaksanu pie vienpratiga
rezultata. Ta ka $aja gadijuma ta nebija, Polija nevar piekrist nekadiem formulgéjumiem, kuros — tiesi vai netiesi — atzinigi vert€tu minéto neatkariga eksperta
pilnvaru izveidosanu.

Polija arT joprojam ir apnémusies reagét uz izaicinajumiem, lai panaktu sievie$u un viriesu pilnigu lidztiesibu. Saja zina norades mums sniedz starptautiskie
noligumi, tacu ne visi svarigi jautajumi ir risinati starptautiskajos instrumentos. Ta ka terminam "seksuala un reproduktiva veseliba un ar to saistitas tiesibas"
trikst starptautiski atzitas definicijas, Polija ta darbibas jomu interprete atbilsto$i Starptautiskas konferences par iedzivotajiem un attistibu ricibas programmai
un Pekinas Ricibas planam.

EIROPAS SAVIENIBAS PADOMES 3522. sanaksme (Vide), kas notika Brisele 2017. gada 28. februari

AKTS DOKUMENTS/PAZINOJUMI
Padomes Lemums (ES) 2017/470 (2017. gada 28. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda 5769/17
parakstitu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Sveices Konfederaciju par 5803/17

izcelsmes kumulaciju starp Eiropas Savienibu, Sveici, Norvégiju un Turciju Eiropas Savienibas
vispargjo preferencu sist€mas satvara
OV L 73,18.3.2017., 1.-2. Ipp.

Padomes Lémums (ES) 2017/471 (2017. gada 28. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda 5804/17
parakstitu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Norvégijas Karalisti par 5814/17
izcelsmes kumulaciju starp Eiropas Savienibu, Sveici, Norvégiju un Turciju Eiropas Savienibas

vispargjo preferencu sist€mas satvara
OV L 73,18.3.2017., 3.—4. Ipp.

Padomes secinajumi par Eiropas Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr. 23/2016 6483/17

Padomes Lémums (ES) 2017/418 (2017. gada 28. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda 7592/16
noslégtu llgtsp&jigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu un Kuka Salu |7594/16

valdibu un ta istenoSanas protokolu
OV L 64, 10.3.2017., 1.-3. Ipp.
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Komisijas pazinojums

Tiesa sava sprieduma apvienotajas lietas C-103/12 un C-165/12 (Eiropas Parlaments un Komisija / Padome) skaidri apstiprinaja, ka lémumi, kas saistiti ar
noligumu noslégSanu aréjas zivsaimniecibas nozaré, pilniba attiecas uz LESD 43. panta 2. punktu (saistiba ar LESD 218. panta noteikto piemérojamo
procediru, proti, 218. panta 6. punkta a) apakspunkta v) punktu lemumiem par noligumu noslégsanu), un noraidija nostaju, ka sadi [emumi varétu attiekties
uz LESD 43. panta 3. punktu.

Saistiba ar Iemumu par to, lai parakstitu un noslégtu jauno ilgtspéjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu un Kuka Salu
valdibu un ta 1stenoSanas protokolu, Komisija izsaka noZélu par Padomes grozijumu, ar kuru juridiskais pamats, proti, LESD 43. panta 2. punkts saistiba ar
218. panta 5. punktu, 218. panta 6. punkta a) apakspunktu un 218. panta 7. punktu, tiek aizstats ar LESD 43. pantu (neminot punktu) saistiba ar 218. panta
5. punktu, 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu un 218. panta 7. punktu, un tade| Komisija saglaba savu sakotnéjo priekslikumu.

Ieteikums — Padomes Lémums pilnvarot Komisiju Eiropas Savienibas varda sakt sarunas, lai atjaunotu |5716/17
protokolu, ko pievieno Zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumam ar Gvinejas-Bisavas Republiku

Komisijas pazinojums
Komisija neuzskata, ka Padomes Iemuma, ar ko pilnvaro sakt sarunas, ir janorada materialais juridiskais pamats.

Padomes Leémums (ES) 2017/435 (2017. gada 28. februaris) par to, lai noslégtu Noligumu, ar kuru otro |16894/11
reizi groza Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu grupas
locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, kas parakstits

OV L 67, 14.3.2017., 31.-32. Ipp.

Padomes secinajumi par ES attiecibam ar Sveices Konfederaciju 6160/17
6767/17
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